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¥ZET 
 
Fransēz Devrimiônde eĸitsiz bir rol daĵēlēmē olduĵunu sºylemek m¿mk¿nd¿r. 
Bununla beraber Fransēz Devrimiônin kadēnlarēn tarihinde yeni bir sayfa a­mēĸ 
olduĵu bir ger­ektir. ¢alēĸmanēn amacē, kadēnēn t¿m zaman ve mekanlarda var 
olma m¿cadelesinin bir ºrneĵi olan Devrim i­indeki konumunu tam da Devrim 
i­inden  gºstermektir. Bu baĵlamda ­alēĸmada, devrimde kadēnēn rol¿ne, kadēn 
haklarēnēn form¿lasyonlarēnēn nasēl yapēldēĵēna yer verilmekte ve ayrēca devrimde 
ºne ­ēkan kadēn portrelerinden bahsedilmektedir. 
 
Anahtar Kelime: Fransēz devrimi, kadēn, devrimde kadēnēn rol¿, kadēn haklarē 
form¿lasyonu, devrimde kadēn portesi, Th¯oigne de M¯ricort, Charlotte Corday, 
Manon Roland, Madam Du Barry, Claire Lacombe, Lucile Desmoulins, Olympe 
de Gouges. 
 

ABSTRACT 
 
It is possible to say that there was an unequal role division in the French 
Revolution. However it is a reality that French Revolution has opened a new 
page in the history of women.The aim of this study is to show the statue of 
women in the Revolution inside the Revolution as an example of everytime and 
everywhere struggle of woman. In this respect, in this study the role of women in 
the French Revolution and how women rights have been formulated are 
determined and also the  important and well-known women portraits in the era 
of Revolution are mentioned.  
 
Keywords: French Revolution, woman, the role of woman in the revolution, 
formulation of women rights, woman portrait in the revolution, Th¯oigne de 
M¯ricort, Charlotte Corday, Manon Roland, Madam Du Barry, Claire Lacombe, 
Lucile Desmoulins, Olympe de Gouges. 
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1. GķRķĸ 
 

Kadēnlarēn, erkeklerle birlikte insanlēĵē temsil ettiklerini ifade etme 
m¿cadelesinde Fransēz Devrimi bir dºn¿m noktasēdēr. Kadēn erkekten daha az 
insan ve erkekten daha az yurttaĸ olmadēĵēnē Devrim s¿recinde gºstermiĸtir. 
Kadēn hem kendisi hem sēnēfēnēn tanēmē baĵlamēnda halkēnēn ºzg¿rl¿ĵ¿ hem de 
sēnēfē i­in savaĸmēĸtēr. Bu baĵlamda, ñFransēz Devrimi kadēnlarēn tarihinde yeni 
bir sayfa a­mēĸtērò demek yanlēĸ olmayacaktēr. Bu ­alēĸma ile a­ēlan yeni sayfa 
okunmaya ­alēĸēlacaktēr. Bºyle bir okuma yapmaktaki ama­, dºnemin ºzellikleri, 
dºnemde ĸekillenen felsefi d¿ĸ¿ncelerin geliĸme ­izgisinin yol gºstericiliĵinde,  
kadēnēn t¿m zaman ve mekanlarda var olma m¿cadelesinin bir ºrneĵi olan 
Devrim i­indeki konumunu tam da Devrim i­inden  gºstermektir. 
 
¢alēĸma ¿­ kēsēmdan oluĸmaktadēr. Birinci kēsēmda Devrimde kadēnēn rol¿, ikinci 
kēsēmda Devrimde kadēn haklarē form¿lasyonlarēnēn nasēl yapēldēĵē incelenecek ve 
¿­¿nc¿ kēsēmda ise Devrimde ºne ­ēkan kadēn portrelerine birer sēnēfsal portre 
olma ºzellikleri ºne ­ēkartēlmak suretiyle yer verilecektir.  
 

2. DEVRķMDE KADININ ROL¦ 
 

Fransēz Devrimiônde eĸitsiz bir rol daĵēlēmē olduĵunu sºylemek m¿mk¿nd¿r. Bu 
eĸitsiz rol daĵēlēmēnē t¿m siyasi gruplarda gºrmek m¿mk¿nd¿. Hem Devrim 
yanlēsē hem de Devrim karĸētē kadēnlarēn

1
 erkeklerle eĸit bir stat¿ye sahip 

olmamalarē bir yana, erkekler nezdinde kºt¿ bir imaja sahiptiler. Ķkiy¿zl¿l¿k ve 
diĵer t¿m erdemsizliĵe dair ºzellikler kadēnlara atfedilirdi. ¥yle ki hem 
Montesquieu

2
 hem de Rousseauô

3
ya gºre erkeklere ikiy¿zl¿l¿ĵ¿ bir diĵer 

deyiĸle istediĵine ulaĸmak i­in ger­ek duygularēnē gizlemeyi kadēnlar ºĵretmiĸtir.  
 
Kadēnēn kamusal alana girme ­abalarē en belirgin olarak salon sahipliĵinde 
gºr¿lmekteydi (Landes,1990:24). Devrimden ºnce ve devrim s¿resince ¿st sēnēf 
kadēnlarē kamu alanēna girmek i­in edebiyatēn, sanatēn ve g¿ndemdeki siyasi ve 
sosyal konularēn konuĸulduĵu salonlarē kullanmēĸlardēr. Ancak bu salonlar, 
bir­ok erkeĵe gºre erdemin ­iĵnenmesiydi. Erdemin galip gelmesi i­in kadēnēn 
ait olduĵu ºzel alanda kalmasē gerekmekteydi. Nitekim Rousseau, bu konudaki 
d¿ĸ¿ncelerini ñMºsyº dôAlembertôe Tiyatro ¦zerine Mektupò (1758) isimli 
eserinde ĸºyle a­ēklamēĸtēr: ñAslēnda onu koruyacaĵēmēz yerde kadēna hizmet 
etmekteyiz. Onun emrine girerek onu aĸaĵēlēyoruz. Parisôteki her kadēn etrafēna 
kendinden daha kadēnsē erkeklerden oluĸmuĸ harem toplamēĸtēr. Hepsi kadēnēn 
etrafēnda ona kul kºle oluyorlar. Oysa kadēnēn ancak kalbine hizmet edilir.ò 
Rousseau ĸºyle devam eder: ñAyrēlēĵa dayanamayēp kendileri de erkek 
olamayacaklarēna gºre kadēnlar bizleri kadēnsēlaĸtērmaktadērlar (Hunt,1996:147).ò  
 
Bu baĵlamda, Devrimin baĸēndan itibaren t¿m sēnēflardan kadēnēn karĸē karĸēya 
kaldēĵē bir bºl¿nme ve bu bºl¿nmenin getirdiĵi eĸitsiz rol daĵēlēmē olduĵunu 
sºylemek m¿mk¿nd¿r. Erkek kamusal alanda siyasetle, kadēn ise ºzel alanda 
ailesiyle ilgilenecekti. Tabi ailenin reisi erkek olduĵundan, kadēnēn gºrevi asli 
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olarak erkekle ilgilenmek olacaktē. Proudhon, kadēnēn erkeĵin sadece 8/27ôsi 
olduĵunu iddia ediyordu (Bendason,1990:56). Erkeĵin dºrtte biri etmeyen bir 
varlēĵēn kamusal alanda siyasetle ilgilenmesi beklenebilir miydi? Tabi, 
Condorcet, Saint-Simon ve Leclerc  gibi, kadēnlar ve erkeklerin eĸit olduĵunu 
savunan erkekler de vardē.  Y¿zyēllardēr kadēn, erkeĵin tamamlayēcē par­asē 
rol¿n¿ ¿stlenmiĸti, Devrimle birden bunun deĵiĸmesi beklenemezdi. ¥te yandan 
bunun deĵiĸmesine en ­ok katkē saĵlayanlarēn Devrim yanlēsē kadēnlar olduĵunu 
sºylemek m¿mk¿nd¿r.  
 
Hem Devrim yanlēsē hem de Devrim karĸētē kadēnlar, ayaklanmalarda eylemciler 
ile halk arasēnda hep kºpr¿ vazifesi gºrm¿ĸlerdir.

 
Ancak kadēnlarēn tamamēnēn 

siyasi kaygēlarla faaliyet y¿r¿tt¿klerini sºylemek m¿mk¿n deĵildir. ¥yle ki 
sadece yiyeceklerdeki fiyat artēĸlarēna karĸē tepkilerini ortaya koymak i­in isyan 
eden kadēn kalabalēklarē da  vardē. Siyasi kaygēlarla varlēk gºsteren kadēnlar 
eylemleri ve sºzleriyle ºnce halkē harekete ge­irirler, bºylece isyan ateĸi i­in 
kibrit ­akarlar (Godineau,1990:75), isyan baĸladēktan sonra ise erkeklerin 
gerisinde yer alērlar ve erkek gruplarēna m¿zaheret ederlerdi. Fakat kimi 
hallerde, ºrneĵin bir mahkumun serbest bērakēlmasē gibi ºzel bir ama­ 
olduĵunda kadēnlar m¿cadelenin hep ºn saflarēnda yer alērlardē. Kadēnlar 
genellikle ºnce isyanē baĸlatēr hatta eyleme gelmeyen erkekleri korkaklēkla 
su­lardē. Daha sonra erkekler kadēnlara katēlēr, ardēndan kadēn ve erkeklerden 
m¿teĸekkil kalabalēklarda kadēnlar erkeklerin arkasēna ge­er ve erkekleri 
destekler bir rol oynardē.  
 
Devrim yanlēsē kadēnlar; 14 Temmuz 1789 tarihinde Bastille Sarayēônēn iĸgali, 
kralēn Ķnsan ve Yurttaĸlēk Haklarē Bildirgesiôni onaylamamasē ¿zerine 1789 Ekim 
direniĸleri, 17 Temmuz 1791 tarihinde Champ de Mars Kētali, 1792ôde kralēn 
tahttan indirilmesi ve monarĸinin tamamen kaldērēlmasē talebiyle 10 Aĵustos 
hareketi, Mayēs-Haziran 1793ôte Jakoben-Jironden ­atēĸmasē ve Mayēs 1795 
ayaklanmalarē gibi t¿m direniĸ ve ayaklanmalarda hep varlardē.

 
¥zellikle 

Sank¿lot kadēnlarēn 1793 yēlēnda halk hareketleri i­indeki aĵērlēĵē belirgin bir 
ĸekilde hissedilir. ¥rneĵin 1789 Ekim direniĸinde 5 Ekim sabahē ilk ºnce 
kadēnlar toplanēp Versaillesôa y¿r¿d¿ler, onlarē ºĵleden sonra Ulusal Muhafēzlar 
izledi. T¿m direniĸ ve ayaklanmalarda kadēnlarēn aĵērlēĵē tehlikeli bulunmuĸ 
olacak ki , 23 Mayēs 1795 tarihinde, kadēnlarēn beĸten fazla kiĸiden oluĸan 
gruplar halinde toplanmalarē yasaklanmēĸ ve aksine davrananlarēn tutuklanacaĵē 
duyurulmuĸtur.  
Kadēnlarēn t¿m bu direniĸ ve ayaklanmalarda hareketi baĸlatēcē rol oynamēĸ 
olmalarēna  raĵmen, devrimci ºrg¿tlenmelerin harekete hakim olmalarēyla, 
kadēnlar saf dēĸē kalmēĸlardēr. ¢¿nk¿ devrim ºrg¿tl¿ bir yapēyē gerektirmekteydi, 
oysa ki kadēnlar Fransēz Ulusal Muhafēzlarē, tartēĸma meclisleri, siyasal gruplar 
gibi devrimci kurumlarēn hi­birinin i­inde yer alamēyorlardē. Devrim karĸētē 
kadēnlar da kimi zaman yerel papazlarē korumak, kimi zaman kilise ­anlarēnēn 
kaldērēlmasēnē ºnlemek ya da kiliselerin yeniden a­ēlmasēnē istemek i­in isyan 
baĸlatēyorlar ancak isyan baĸladēktan sonra erkeklerin gerisinde yer alēyorlardē. 
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Yurttaĸlēk haklarēndan yoksun olan kadēnlar mevcut siyasal kul¿plerin ­oĵuna 
¿ye olarak kabul edilmiyorlardē. Ancak bu durumun istisnalarē da vardē. ¥rneĵin 
Nicholas Bonneville, Jacques-Pierre Brissot, Jacquas Godard, Fran­ois 
Lanthenas, Condorcetônin ¿yesi bulunduĵu  ñHakikat Dostlarē Derneĵiò kadēnlarē 
¿yeliĵe kabul etmiĸtir. ¥te yandan  sºz konusu derneĵin siyasi kul¿p olmadēĵēnē, 
edebiyat ve sanat derneĵi olduĵunun altēnē ­izmek gerekir. Derneĵin dikkat 
­eken kadēn ¿yeleri arasēnda Etta Palm DôAelders de vardēr. Derneĵin kadēnlar 
biriminin kurucusu Etta Palm DôAelders dēr. Kadēnlar ilk toplantēlarēnē 25 Mart 
1791ôde yapmēĸlardēr, daha ­ok kadēnlarēn boĸanma ve miras haklarē gibi medeni 
haklarēyla ilgili konulara eĵilmiĸlerdir. Dernek toplantēlarēna devam edenler 
arasēnda  Bay ve Bayan Roland da vardēr. ñHakikat Dostlarē Derneĵiònin kadēnlar 
biriminin, zengin kadēnlar tarafēndan yºnetilen yardēm kuruluĸu gºrevi gºrd¿ĵ¿n¿ 
sºylemek yanlēĸ olmayacaktēr (Kates,1990:174)

 
. 

 
Devrim yanlēsē kadēnlarēn bir­oĵu, edebiyat ve sanat faaliyetleri altēnda siyasal 
m¿cadele vermek yerine kendi siyasal kul¿plerini kurma yoluna gitmiĸlerdir. Bu 
noktada ĸu hususun altēnē ­izmekte fayda vardēr: 1791 Anayasasē ile getirilen 
ñaktif yurttaĸò ve ñpasif yurttaĸò ayrēmēndan kaynaklē erkeklerin de hepsinin siyasi 
kul¿plere ¿ye olmalarē sºz konusu deĵildir. Dolayēsēyla siyasal kul¿p kurma 
yoluna giden kadēnlarēn aynē zamanda sēnēf m¿cadelesi de verdiklerinin 
belirtmek yerinde olacaktēr. Kadēnlar bu kul¿plerde kanunlarē deĵerlendirmekte, 
gazete yazēlarēnē tartēĸmakta ve karĸēlēklē yardēm faaliyetlerinde bulunmak i­in bir 
araya gelmekteydiler. Bu kul¿plerin baĸlēcalarē Yasa Dostlarē Kul¿b¿ ve Devrimci 
Cumhuriyet­i Kadēn Yurttaĸlar Derneĵi idi. Yasa Dostlarē Kul¿b¿ ise Th¯roigne 
de M¯ricourt tarafēndan kurulmuĸtur. Kadēnlar burada kitap okuyor, ¿lke 
g¿ndemindeki meseleleri tartēĸēyorlar ve toplumsal iĸlerle meĸgul oluyorlardē. 
Devrimci Cumhuriyet­i Kadēn Yurttaĸlar Derneĵi ise Pauline L¯one 
baĸkanlēĵēnda ve Claire Lacombe sekreterliĵinde kurulmuĸtur. Dernek ¿yeleri 
cumhuriyeti simgeleyen ¿­ renkli kokart takēyorlar, kadēnlarēn silah taĸēmasē 
yasak olduĵu halde han­er ya da tabanca taĸēyorlardē. Derneĵin baĸlēca 
talepleri, sabit fiyat yasasē, eĸitlik ve ºzg¿rl¿kt¿.  
 
Ne Yasa Dostlarē Kul¿b¿ ne Devrimci Cumhuriyet­i Kadēn Yurttaĸlar Derneĵi ne 
de diĵer siyasal kul¿pler erkekler tarafēndan hoĸ karĸēlanmēyordu. 1793 yēlē Ekim 
ortasēnda Jakoben Konsey ¦yesi Fabre dôEglantine ĸºyle diyordu: ñBu kul¿pler 
aile analarēnēn, aile ile kēzlarēnēn, kardeĸleriyle ilgilenen kēzlarēn bir araya 
gelmesinden oluĸmamakta, macera d¿ĸk¿n¿, serseri, ºzg¿rl¿ĵ¿ se­miĸ 
amazonlardan oluĸmaktadērò (Hunt,1996:161).  
 
Bu kul¿pler 30 Ekim 1793 tarihinde bir kararname ile Konvansiyon tarafēndan 
doĵal  d¿zeni yeniden kurma gerek­esiyle yasaklandēlar ve kapatēldēlar. 
Kul¿pleri kapatan kararnameyi tanētan raporda Amar, cinsiyetler arasēnda 
siyasal ve sosyal rol ayrēmē sorununu g¿ndeme getirerek, ĸu sonuca varēyordu: 
ñKadēnlarēn siyasal haklarēnē kullanmalarē olanaklē deĵildirò (Godineau,2005:27). 
Amar, G¿venlik Komitesi adēna ĸºyle diyordu: ñKadēnēn kaderi, doĵasē gereĵi 
ºzel iĸler i­in yaratēlmēĸ olmaktēr. Bu toplumun genel d¿zeni gereĵidir. Bu 
toplumsal d¿zen kadēnla erkek arasēndaki farklarēn bir sonucudur. Her cins 
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kendine uygun ama­lar i­indir. Erkek g¿­l¿ ve diridir; doĵuĸtan enerjik, cesur ve 
atēlgandēr. Kadēnlar genelde y¿ksek fikirlere ve ciddi d¿ĸ¿ncelere uygun yapēda 
deĵildir. Eski ­aĵlarda doĵal korkaklēĵē ve utanga­lēĵē nedeniyle ailenin dēĸēna 
­ēkamamēĸ olan kadēnlarēn Fransēz Cumhuriyetiônde politik toplantēlara 
katēlmasēnē istiyor musunuz?ò (Landes,1990:145) Kadēn kul¿plerinin kapatēlmasē 
kadēnēn ºzel alan dēĸēna ­ēkmasēnē engellemeye yºnelik bir diĵer deyiĸle kadēnēn 
ºzg¿rl¿ĵ¿n¿n yok edilmesine dair bir giriĸimdi. Devrim yanlēsē kadēnlar sºz 
konusu karara tepki gºstermekte gecikmediler.  
 
Sºz konusu karardan iki hafta sonra bir grup kadēn Paris Kent Konseyine kērmēzē 
ĸapkalar giyip geldiler. Bunun ¿zerine Chaumette Konsey ¿yelerine ĸºyle 
seslenmiĸtir: ñBir kadēnēn kendini erkekleĸtirmeye ­alēĸmasē t¿m doĵa yasalarēna 
aykērēdēr. Bu sapēk kadēnlarēn, bu erkekleĸmiĸ kadēnlarēn ºzg¿rl¿ĵ¿n simgesini 
kirletmek amacēyla pazarlarda kērmēzē ĸapkayla dolaĸtēĵēnē Konseye hatērlatērēm. 
Cinsiyet deĵiĸtirmek ne zamandan beri serbest? Ne zamandan beri kadēnlarēn 
ev iĸlerini, ­ocuklarēn beĸiklerini terk edip kamu alanlarēna, galerilerde nutuk 
atmaya, Senatoya gelmeleri kabul edilmekte?ò Kadēnlara ise Chaumette ĸºyle 
haykērmēĸtēr: ñErkek olmak isteyen siz k¿stah kadēnlar! Neyiniz eksik? Baĸka 
neye gereksiniminiz var? Bizim g¿c¿m¿z¿n yok edemediĵi tek despotizm 
sizinki, ­¿nk¿ sizin despotizminiz aĸk ve doĵanēn eserinin bir sonucu. Doĵa 
adēna ne olduĵunuzu hatērlayēn ve fērtēnalē yaĸantēmēza imreneceĵinize bize bu 
fērtēnalarē unutturmakla yetininiz. Yaĸadēĵēmēz tehlikeleri aile kucaĵēnda unutalēm; 
sizin bakēmēnēzla g¿zelleĸen yavrularēmēza bakarak sēkēntēlarēmēzē 
unutalēm.ò(Hunt,1996:162) 
 
Devrim yēllarēnda, devrim yanlēsē kadēnlar kendi siyasal kul¿plerini kurmadan 
ºnce ve bu kul¿plerin kapatēlmasē sonrasēnda da, yerel ve ulusal siyasi 
konularda tartēĸmaktan hi­ vazge­mediler. ¥yle ki yurttaĸ olarak kabul 
edilmediklerinden siyasi organlarēn tartēĸmalarēnda yer alamasalar dahi, halka 
a­ēk Meclis balkonlarēnda ïki Meclis balkonlarē se­ilmiĸlerin faaliyetlerinin 
denetlenmesi baĵlamēnda ºnemli bir iĸleve sahipti- hep yerlerini aldēlar. Ayrēca 
Devrim hakkēnda sºyleyecek sºz¿ olan her kadēn dilek­e yoluyla gºr¿ĸlerini 
kamuoyu ile paylaĸtē. Bilindiĵi ¿zere, dilek­e, devrim sērasēnda hem erkekler 
hem de kadēnlar tarafēndan ­ok kullanēlmēĸtēr. Hatta bazē dilek­eler, bizzat 
dilek­e sahipleri tarafēndan okunabilirdi. 
 
Kadēnlar tarafēndan kullanēlan dilek­elerden en ºnemlisi Pauline L¯oneôun 
dilek­esidir.  6 Mart 1792 tarihinde Pauline L¯one, Ulusal Meclise, ¿zerinde 
300ôden fazla Parisli kadēnēn imzasē bulunan, Ulusal Muhafēzlarēn bir birimi olarak 
askeri kadēn birliĵi kurulmasē talebini i­eren bir dilek­e sundu ve dilek­eyi 
kendisi okumak istedi (Levy & Applewhite,1990:89). Dilek­e ­ok ºnemliydi 
­¿nk¿ halkēn silahlē ºrg¿t¿n¿n bir par­asē olmak vatandaĸlēĵēn temel ºgelerinden 
biriydi ve kadēnlar sºz konusu dilek­e ile aslēnda vatandaĸ konumlarēnēn 
tanēnmasēnē istiyorlardē. Ancak Meclis baĸkanē ñDoĵanēn d¿zenini bozmayalēmò 
(Levy & Applewhite,1990:89) diye ­ēkēĸtē ve dilek­edeki talep reddedildi. Sºz 
konusu talep 1793 yēlēnda bir­ok kez yinelenmiĸ ve reddedilmiĸtir.  
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Kadēnlar bu dºnemde erkeklerle kamusal alanda eĸit olma m¿cadelesi 
vermekten vazge­mediler. ¥yle ki Eyl¿l 1793ôte bir grup Sank¿lot kadēn, t¿m 
kadēnlarē ¿­ renkli kokart takmaya zorlayan bir yasa lehine kampanya baĸlattē. 
¢¿nk¿ Temmuz 1789ôdan itibaren ¿­ renkli kokart, vatandaĸlēĵēn simgelerinden 
biri olmuĸtu. Konvansiyon kampanyanēn ajitasyon boyutundan 
endiĸelendiĵinden, sºz konusu yasayē onayladē, kadēnlar artēk erkekler yurttaĸlar 
gibi ¿­ renkli kokart takabileceklerdi. (Godineau,2005:33).  
 
Devrimde ñkadēn militanlēkò Parisli bir militanlēktē. Devrimde, her direniĸ veya 
ayaklanmaya katēlan veya fikrini beyan eden her  kadēn, militan deĵildi. Karĸēt 
gºr¿ĸl¿ kadēnlarēn davalarē i­in Parisôin mahalle aralarēnda ve sokaklarēnda 
­atēĸtēklarēna rastlanabiliyordu. Kērsal kesimdeki kadēnlar ise destekledikleri 
siyasi gruplara hediyeler gºndermek suretiyle baĵlēlēklarēnē ifade ediyorlardē. 
Kadēn militanlar ya 30 yaĸēnē ge­meyen ya da 50 yaĸēnēn ¿zerinde kadēnlar 
oluyorlardē. Dolayēsēyla davalarēnēn baĸarēsē i­in m¿cadele eden kadēnlar, 
genellikle bakacak ­ocuklarē olmayan kadēnlardē (Godineau,1990:64). Oysa ki 
militan bir erkek 40 yaĸēnda, ­ocuklarē olan bir baba olabiliyordu. Bu da 
Devrimde eĸitsiz rol daĵēlēmēnē ortaya koymaktaydē.  ¥yle ki devrim s¿recinde 
ideal kadēn, Cumhuriyet­i anne kimliĵini taĸēyan kadēndē. Kadēnēn rol¿, 
­ocuklarēnē ñºzg¿rl¿k, eĸitlik ve kardeĸlikò ilkelerine sahip ­ēkan cumhuriyet­i 
olarak yetiĸtirmeliydi. Dolayēsēyla kadēn ulusal meselelerin tartēĸēlmasēnda yer 
almamalē ancak ­ocuklarēna benimseteceĵi devrimci ilkeleri ºĵrenmek i­in de 
siyasi toplumun dēĸēnda kalmamalēydē.  
 
Devrim karĸētē erkeklerin kadēn algēsē, devrimci erkeklere gºre daha da kºt¿yd¿. 
¥yle ki monarĸist teorisyen Bonald, kadēnē uĸak ruhlu olmakla itham etmekteydi. 
Ona gºre Devrim, doĵal durumu yani erkeĵin uyruk ve iktidar olduĵu durumu 
yēkmēĸtē (Sledziewski,2005:41). Bonald, bir kadēnēn isteklerini yerine getiren 
erkeĵin Tanrēya ve krala karĸē gºrevlerine yerine getiremediĵini iddia ediyordu. 
Ķngiliz Edmund Burkeôe gºre ise Devrim, evlilik baĵēnē gevĸetmiĸ, cinsel 
iĸbºl¿m¿n¿n deĵiĸmemesi gereken yasalarēnē ihlal etmiĸ, evliliĵi yurttaĸlar arasē 
bir sºzleĸmeye indirgemiĸtir (Sledziewski,2005:41) .  
 
Fransēz kadēnlarē kamusal ortak iyiye aktif bir bi­imde katkē saĵlamak istiyorlardē. 
Kendilerini ºzg¿r bir halkēn ¿yesi olarak gºr¿yorlardē ancak erkeklerin 
despotizmini aĸmak onlar i­in hi­ de kolay gºr¿nm¿yordu. Kendilerinden 
vatandaĸlēk haklarē esirgeniyordu ama aynē zamanda ñcitoyenneò olarak 
isimlendiriliyorlardē (Godineau,1990:68). Aslēnda kadēnlar Devrim yēllarēnda 
verdikleri m¿cadelelerle pek ­ok hakkē kazanmēĸlardē. ¥rneĵin, Ķnsan ve Yurttaĸ 
Haklarē Bildirisi sonrasēnda, kēz evlatlar mal paylaĸēmēnda erkek evlatlarla aynē 
haklara sahip olmuĸtu. Mart 1791ôde vasiyetname bērakmadan ºlen kiĸilerin 
mallarēnēn eĸit paylaĸēmēnē garanti altēna alan bir yasa kabul edilmiĸti. 1791 
Anayasasē erkeklerle kadēnlarēn olgunluk yaĸēnē aynē terimlerle tanēmlamēĸtē. 
1792ôde kadēnlarēn kamusal belgelerde tanēklēk yapmaya ve uygun gºrd¿kleri 
taahh¿tlerde bulunmaya yetecek akla ve baĵēmsēzlēĵa sahip olduklarē kabul 
edilmiĸti. 1793ôte kom¿nal mallarda pay sahibi olmalarēna izin verildi. (Landes, 
1990:122) Ancak sºz konusu haklar medeni haklardē, siyasal haklar deĵildi. 
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Kaldē ki kadēnlar Napol®on dºneminde hazērlanan Medeni Kanunla, Devrim 
yēllarēnda kazandēĵē bu medeni haklarēn gerisine d¿ĸeceklerdir. (Tanilli, 
2003:187) Bu baĵlamda  Devrim yēllarēnda kadēnlarēn ñeksik yurttaĸò

4
 olarak var 

olduklarēnē sºylemek yerinde olacaktēr. 
 

3. DEVRķMDE KADIN HAKLARI 

 
Devrim herkese ñeĸitlik, ºzg¿rl¿k ve kardeĸlikò vaat ediyordu. Ancak bu herkes 
i­inde kadēnlar var mēydē? Devrimci erkeklere gºre, kadēnlar, ºzel alanda 
kalarak, siyasi haklar talep etmeden sadece medeni haklarēnē kullanarak,  bu 
herkes i­inde yer alabilirlerdi. Peki kendi kocasēnē se­me hakkēna sahip olan 
veya kocasēnē boĸama ºzg¿rl¿ĵ¿ne sahip olan kadēn, kendi yºnetimini se­me 
hakkē olduĵunu d¿ĸ¿n¿p, bu hakkē alēp kullanmak istemeyecek miydi? Devrimci 
erkeklere gºre, erdemli Cumhuriyet kadēnēnēn siyasi bir ºzne olmayē talep etmesi 
beklenemezdi. Ķĸte bu ahval i­inde kadēn haklarēnēn form¿lasyonunu yapan ¿­ 
isimden: Condorcet, Olympe de Gouges ve Mary Wollstonecraftôdan bahsetmek 
yerinde olacaktēr. 
 
Kadēn haklarē baĵlamēnda; Condorcet kadēnlarēn hukuki stat¿s¿, Gouges 
kadēnlarēn siyasal rolleri ve Wollstonecraft ise kadēnlarēn sosyal varoluĸuyla 
¿zerine ­alēĸmēĸtēr. Kadēn haklarēnēn anlamē ¿­¿nde de birbirinden farklēydē. 
Kadēn haklarēnē; Condorcet, siyasal rasyonalitenin gerektirdiĵi ve Anayasanēn 
geometrisinde talihsiz bir asimetriyi d¿zelten bir ĸey olarak; Gouges, kadēnlarēn 
tarihsel seferberliĵinin amacē olarak ve Wollstonecraft ise ¿zerinde ēsrarlē 
olunarak ñezilen cinsòin kendini dºn¿ĸt¿rebileceĵi bir ĸey olarak gºrmekteydi 
(Sledziewski,2005:46). Condorcetônin gºr¿ĸleri saf ve teorikti ve kadēnlarēn 
siyasetten dēĸlanmasēna son vermeye yºnelik herhangi bir yasa ºnerisi 
i­ermemekteydi. Gouges, kadēnlarē  erkek tiranlēĵēndan kurtuluĸ m¿cadelesine 
­aĵērmak suretiyle pragmatik olmayan ºneriler getiriyordu.  Wollstonecraft ise 
kadēnlarēn ezilmiĸliĵine ve haklarēnēn k¿lt¿rel boyutuna dikkat ­ekerek daha 
pragmatik bir kavrayēĸ ortaya koyuyordu.  
 
Condorcet, kadēnlarēn siyasi alandan dēĸlanmasēnē, diĵer ayrēmcēlēk bi­imleriyle 
eĸ deĵer tutmaktaydē. T¿m ayrēmcēlēk bi­imlerine karĸē ­ēkan Condorcet, 
kadēnlara yºnelik ayrēmcēlēĵē eĸitsizliĵin bir baĸka bi­imi olarak gºr¿yordu. Her 
t¿rl¿ eĸitsizliĵin kalēcēlēĵēnē hi­ bir hukuki merciin meĸrulaĸtēramayacaĵēnē bir 
diĵer deyiĸle kadēnlara erkeklerle eĸit haklar tanēnmamasēnē gerektirecek bir 
neden gºsterilemeyeceĵini iddia eden Condorcet, kadēn haklarē sorunun genel 
olarak eĸitsizlik sorunu ­ºz¿ld¿ĵ¿nde ortadan kalkacaĵēnē savunuyordu. 
Condorcet, 3 Temmuz 1790 tarihinde ñJournal de la Soci¯t¯òēn beĸinci sayēsēnda 
yayēmlanan ­ºz¿mlemesinde, kadēnlarēn yurttaĸlēk haklarēndan dēĸlanmasē 
sorununa deĵinirken  ĸºyle diyordu: ñYa insan t¿r¿n¿n hi­ bir bireyinin sahici 
haklarē yoktur, ya herkesin aynē haklarē vardēr ve baĸka birinin haklarēnēn 
aleyhine oy kullanan kiĸi, o kiĸinin dini, rengi ya da cinsiyeti ne olursa olsun, bu 
ĸekilde kendi haklarēndan vazge­er.ò (Landes,1990:114)  Condorcetônin kadēn 
haklarē sorununu g¿ndeme taĸēmasē kayda deĵer olmakla birlikte,  kadēn-erkek 
eĸitliĵini hukuki bir mantēk sorunu olarak genel eĸitlik ilkesinin i­inde ele almasē, 
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kadēn-erkek eĸitsizliĵi sorunun derinliĵinin gºzden uzaklaĸtērēlmasē tehlikesini de 
doĵuruyordu (Sledziewski,2005:47). ¥te yandan onun, o dºnemde, kadēn 
haklarēnēn form¿lasyonunu yapmaya giriĸmiĸ olmasēnēn ºnemli olduĵunun altēnē 
­izmek gerekmektedir.  
 
Olympe de Gouges, erkeklerin kadēnlar ¿zerindeki tiranlēĵēnēn t¿m eĸitsizlik 
bi­imlerinin kaynaĵē olduĵunu d¿ĸ¿nmekteydi. Ona gºre, Devrim, Bastilleôin 
kºklerine saldērmamēĸ, despotizmi olduĵu gibi bērakmēĸtē. Ona gºre Devrimle 
tiranlēk sadece yer deĵiĸtirmiĸti, dolayēsēyla kadēnlarēn yapmasē gereken, 
erkeklere karĸē yeni bir cephe a­mak ve haklarē i­in erkeklere karĸē m¿cadele 
etmekti. Gouges, ĸºyle diyordu: ñEy kadēnlar! Kadēnlar gºzlerinizi ne zaman 
a­acaksēnēz? Bu Devrimden ne kazandēnēz? Daha pervasēz bir aĸaĵēlanma, 
daha aleni bir k¿­¿mseme. Yozlaĸma y¿zyēllarēnda sadece erkeklerin zayēflēĵēna 
h¿kmettiniz. Ķmparatorluĵunuz yēkēlēyor, geriye ne kalēyor? Erkeĵin 
adaletsizliklerinin mahkumiyeti. Doĵanēn bilge kararlarēna dayandērēlan, irsi 
m¿lkiyetin ¿zerinde hak talebi.ò (Landes,1990:114) Gouges, Ķnsan ve Vatandaĸ 
Haklarē Evrensel Bildirisiônin bir aldatmacadan ibaret olduĵuna iĸaret etmek ve 
bildiride ge­en ñinsanò kelimesinin sadece erkekleri kastettiĵini ortaya koymak 
i­in 1791 Anayasasēônēn yayēnlanmasēndan birka­ g¿n sonra ñKadēn ve Kadēn 
Vatandaĸ Haklarē Bildirgesiòni yazdē. Yazdēĵē bildirgenin 10. maddesinde ĸºyle 
denilmekteydi: ñKadēnēn daraĵacēna ­ēkma hakkē vardēr. Mecliste yer alma hakkē 
da olmalēdēr.ò

5
 Gouges, insan ve yurttaĸ haklarēnēn hem kadēnlarēn hem de 

erkeklerin haklarē olduĵunu aksi halde sºz konusu haklarēn evrensellik iddiasē 
taĸēyamayacaĵēnē savunuyordu. ñKadēn ve Kadēn Vatandaĸ Haklarē Bildirgesiò 
ºzg¿n bir metin deĵildi, bununla beraber Gougesôun dºnemin ayrēmcēlēk 
politikalarēna yºnelttiĵi eleĸtiri itibar edilmesi gereken bir duruĸtur.  
 
Mary Wollstonecraft

6
, Fransaôda kadēnēn siyasal alanda dēĸlanmasēnē adaletsizlik 

olarak gºrmekteydi. Ona gºre bu durum, erkeklerin insanoĵlunun tek ger­ek 
temsilcisi olarak algēlamanēn ve kadēnlarē rasyonel varlēklar olarak gºrmemenin 
bir ifadesiydi. Wollstonecraft ĸºyle diyordu: ñKadēnlara haklardan pay almalarēnē 
saĵlayēn, onlar o zaman erkeklerle erdem konusunda yarēĸacaklardēr. Eĵer 
kadēn ergin olursa, yetkin de olur. Yoksa sadece ºdevlerle zincirlenmiĸ, ezilmiĸ, 
zayēf bir yaratēk ne olabilirse, ºyle olabilir.ò (Rullmann,1996:272) Wollstonecraft, 
1790 yēlēnda yayēmlanan ñVindication of the Rights of Womenòda kadēnlarēn 
kendi kaderlerini kendilerinin tercih etmesi ve toplumun ortak ­abasēna nasēl 
katkēda bulunacaklarēna kendilerinin karar vermesi gerektiĵini savundu. 
Wollstonecraft, kadēn ve erkek arasēnda bir gºrev paylaĸēmē istemesine ve 
anneliĵi Rousseauôyu anēmsatan ĸekilde y¿celtmesine raĵmen, kadēnlarēn ºzel 
alandaki uĵraĸlarēnda uzmanlaĸma isteĵinin de kendi se­imleri olmasē 
gerektiĵini iddia etti (Landes,1990:130). Ancak o,  kadēnēn ezilmiĸlikten 
kurtulmasē i­in kendi kimliĵini inkar etmesine de karĸē ­ēktē. Ona gºre annelik, 
bilgiye ve zekaya aykērē deĵildi ancak annelik kadēnēn siyasal alandan 
dēĸlamasēnē da gerektirmemekteydi (Sledziewski,2005:50). Wollstonecraft, 
kadēnlarēn cinsel kimliklerinden vazge­meden rasyonel bir insan olarak kabul 
edilmeleri gerektiĵi esasēna dayalē bir kadēn haklarē form¿lasyonu yapmēĸtēr.  
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Condorcet, Olympe de Gouges ve Mary Wollstonecraftôun yaptēĵē kadēn haklarē 
form¿lasyonlarēnēn dēĸēnda, bu dºnemde, kadēn haklarē form¿lasyonu olarak 
kabul edilemeyecek ancak siyasi sistemin demokratikleĸtirilmesinde kadēn-erkek 
eĸitliĵine iĸaret eden, dikkat ­ekici bir metin vardēr, 1793 yēlēnda Montanyar 
Milletvekili  Guyomar tarafēndan hazērlanan ñBireyler Arasēnda Eĸitlik Partizanē 
ya da Haklarda Eĸitlik ve Ger­ekte Eĸitsizlik Sorunuò isimli tasarē. Sºz konusu 
tasarēnēn ºzg¿nl¿ĵ¿, kadēnlarēn siyasete katēlēmēnēn demokrasinin zorunlu bir 
koĸulu olarak gºr¿lmesiydi. ñKadēnlarò diyordu Guyomar, ñCumhuriyetin 
kºleleriòdir. ñKadēnlarēn siyasete katēlēmdan dēĸlamanēn gerek­esi, onlarēn evdeki 
varlēklarēnēn gerekli olmasē mē?ò (Sledziewski,2005:51) diye soruyordu. Ona gºre 
kadēnlarēn siyasetten dēĸlanēyorsa, bu durumda kadēnlara vatandaĸ 
denmemeliydi: ñOnlara citoyenne deĵil, citoyenôlerin karēlarē ya da kēzlarē deyin. 
Ya sºzc¿kten kurtulun ya da sºzc¿ĵe ºz¿n¿ verinò diyordu 
(Sledziewski,2005:51). Guyomarôa gºre etkin bir demokrasiye sahip olmak i­in 
kadēn-erkek t¿m insanlarēn siyasete katēlēmē saĵlanmalēydē.  

 

4. DEVRķMDE KADIN PORTRELERķ 
 
Th¯oigne de M¯ricort, Charlotte Corday, Manon Roland, Madam Du Barry, 
Claire Lacombe, Lucile Desmoulins, Olympe de Gouges; Devrimde ºne ­ēkan 
kadēn portreleridir. Kadēnlarēn Devrim i­indeki konumunu tam da Devrim i­inden  
gºstermede biyografilere yer vermenin ºnem arz ettiĵi d¿ĸ¿n¿lmektedir. 
Tarihsel bir ºzne hakkēnda herĸeyi bilmenin pek olasē olmadēĵē, biyografi 
yazarēnēn bireysel hayal d¿nyasēnēn katēlēmē olmaksēzēn biyografi yazēmē 
olamayacaĵē ger­eĵinden hareketle ve biyografilerde tek bir kaynaĵa baĵlē 
kalma mecburiyetinin olasē t¿m zaaflarēnēn farkēndalēĵē ile sºz konusu kadēn 
portrelerine yer verilecektir. Her biyografiden sonra kēsa bir deĵerlendirme 
yapēlmaya ­alēĸēlacaktēr. 
 
Th¯roigne de M¯ricourt; (Serebryakova,1998:17-29);  topraksēz bir kºyl¿n¿n 
kēzēydē, monarĸi karĸētēydē. Aristokratlarēn  gazeteleri ve mizah dergileri onu ñSefil 
Kadēnò diye tanēmlēyordu. Devrimin ilk yēllarēnda Jokobenlerin yanēnda yer almēĸ, 
ancak monarĸistlere karĸē kesin zaferin kazanēlmasēndan sonra Jirondenlerin 
tarafēna ge­miĸtir. M¯ricourt, kadēn-erkek eĸitliĵini, devrimin sloganlarēndan biri 
olarak deĵil, her g¿nk¿ politik yaĸamda, bilimde, iĸte ger­ekleĸmesi gerektiĵini 
savunuyordu. Amazonlar taburunu kurmaya giriĸti. Bu giriĸimini Saint Antoine 
varoĸlarēndaki kadēnlarla paylaĸērken ĸunlarē sºyledi: ñKendimizi vatanēmēza 
adamayē unutmamalēyēz. Silahlanacaĵēz: Doĵa bile bu hakkē bize veriyor. 
Onlardan daha az yiĵit, daha az cesur olmadēĵēmēzē gºstereceĵiz erkeklere; 
Avrupaôya Fransēz kadēnēn kendi haklarēnēn bilincinde olduĵunu 
gºstereceĵiz.......Fransēz Kadēnlarē! Gºrevimiz b¿y¿kt¿r; yēllardēr cahil ve kºle 
durumunda kalan kadēnēn, zincirlerini kērmasēnēn tam zamanēdēr......ò  
 
M¯ricourt, ayrēca Saint Antoine varoĸlarēnda bir kadēn kul¿b¿ de kurdu. Jakoben-
Jironden ­ekiĸmesinin kanlē sonu­lar doĵurabileceĵini sezen M¯ricuort, 1793 
ilkbaharēnda Jirondenlerin idam edilmelerinden ve Ulusal Meclisin dēĸēna 
­ēkarēlmalarēndan ºnce, Parisôin t¿m seksiyonlarēna, i­ barēĸēn saĵlanmasē i­in 
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kadēnlarēn m¿dahalesini ºneriyordu. Her bºlgeden se­ilecek altē yurttaĸ  ñdostluk 
ve kardeĸlikò yazan eĸarplarla toplantēlara katēlacaklardē. Ancak ºnerisi 
ger­ekleĸmedi. Jironden liderlerin Meclisten kovulmasēndan hemen ºnce, 
Jakoben taraftarlarēn saldērēsēna uĵradē, gururu kērēldē, politikayla ilgilenmeyi 
bēraktē, ruhsal bir hastalēk ge­irdi ve hastanede ºld¿.  
 
M¯ricourtô¿n ñsefil kadēnò olarak siyasal rakiplerce anēlmasē, kadēnēn sadece 
kendisi siyasal rakip olarak gºr¿ld¿ĵ¿nden deĵil aynē zamanda bir kadēn olarak 
siyasi alanda var olma m¿cadelesi vermesindendir. Siyasal bir d¿zen kurma 
erkek kadēn t¿m yurttaĸlara hak ve sorumluluklar y¿kler. Ķĸte M¯ricourt, bu hak 
ve sorumluluklarē Saint Antoine varoĸlarēnda yaptēĵē t¿m konuĸmalarda yer 
vermesi suretiyle yalnēzca sēnēfēnēn temsilcisi deĵil aynē zamanda bir kadēn 
haklarē savaĸ­ēsēdēr. 
 
Charlotte Corday; (Serebryakova,1998:31-51);  k¿­¿k bir malikane sahibi, fakir 
bir soylunun kēzēydē. Monarĸi taraftarēydē, devrimi ger­ekleĸtirenleri, kutsal 
geleneklere, unvanlara el koyan iĵren­ ayaktakēmē olarak gºr¿yordu. Corday, 
Maratôyē ºld¿rmesi halinde, devrimin sonunun geleceĵine saf­a inanēyordu. 
Maratôyē ºld¿rme planē hazērladē. Oysa ki Marat zaten ateĸli hummadan ºl¿mc¿l 
hastaydē. Maratôyē evinde ºld¿rmeye gitmeden ºnce ñSoyuma ¢aĵrēò baĸlēklē bir 
mektup yazdē. Mektupta ĸºyle diyordu: ñDaĵlēlar cinayet ve zorbalēk sayesinde 
zafer kazanēyor......Fransēzlar acele edin, yoksa hatēralarēnēzdan baĸka hi­ bir 
ĸeyiniz kalmayacak......Fransēzlar, d¿ĸmanlarēnēzē tanēyorsunuz. Ķleri marĸ! 
Dostlarēmēzēn ve kardeĸlerimizin yaĸamasē i­in Daĵlēlar mahvolmalē....Evet 
Fransa, senin huzurun, yasalarēn yerine getirilmesine baĵlē; t¿m d¿nyanēn 
mahkum ettiĵi Maratôyē ºld¿rmekle ben yasalarē hi­ de ihlal etmedim....Eĵer 
benim bu giriĸimim baĸarēya ulaĸērsa, Fransēzlar ben size yolu gºsterdim. Siz 
d¿ĸmanlarēnēzē tanēyorsunuz. D¿ĸmanē yenmek i­in ayaĵē kalkēn. Ķleri!ò Corday, 
Maratôyē evinde bir bē­akla ºld¿rm¿ĸt¿, Devrim Mahkemesiône ­ēkartēldē, 
hakkēnda idam kararē verildi. Onun idamē, Sank¿lotlar arasēnda memnunluk 
yaratērken, aristokratlarēn ve Jirondenlerin gºz¿nde onu bir kahraman yaptē.  
 
Cordayôin aristokratlarēn ve Jiondenlerin gºz¿nde ­ok g¿zel bir kadēndē, 
Jokobenler ve Sank¿lotlar i­in ise tam bir gudubettir. Bu baĵlamda dºnemin 
resimlerine bakēldēĵēnda Cordayôi hangi sēnēftan birinin ­izmiĸ olduĵunu tespit 
etmek g¿­ deĵildir. Ressamlarēn fēr­ala darbelerinin sēnēfsal bilin­ten yoksun 
olamayacaĵē gibi, Cordayôin Maratôyē ºld¿rmesini de sēnēfē adēna yapēlmēĸ bir 
eylem olarak deĵerlendirmek yanlēĸ olmayacaktēr.  
 
Manon Roland; (Serebryakova,1998:53-93) bir kuyumcunun kēzēydē. Jironden  
taraftarēydē. Fabrika m¿fettiĸi olan kocasē, Kurucusu Meclise Jironden milletvekili 
olarak girecek ve hatta bakanlēk da yapacaktēr. Jironden politikacēlar ¿zerinde 
etkisi olduĵu bilinen Madam Rolandôēn Buzot ile arasēnda duygusal bir baĵ 
olduĵu bilinmekteydi ancak o hi­ bir zaman kocasēndan ayrēlmamēĸtē. Paris 
pleblerinden nefret ediyordu. Manon Rolandôēn, aralarēnda Robespierreôin de 
bulunduĵu bir­ok politikacēnēn geldiĵi salonu vardē. Madam Roland 1791 
sonbaharēnda Robespierreôe ĸºyle bir mektup yazmēĸtē: ñYurtseverliĵiniz tutkulu 
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ocaĵē ¿lkenizde ºyle zor, ºyle ĸerefli bir yola girdiniz ki siz sevimli h¿k¿mdar, 
eminiz ki, d¿ĸ¿ncelerini deĵiĸtirmeye deneyen namuslu insanlarēn saygē ve 
memnuniyet hislerini a­ēkladēĵē, ºzg¿r elleriyle yazēlmēĸ bu mektup, sizi derin 
yalnēzlēĵēnēzdan kurtaracaktēr. Eĵer devrim y¿r¿y¿ĸ¿yle, yasama kurallarēnēn 
yardēmēyla hi­ deĵilse gazetelerde olsa bile tanēĸabilseydim entrikaya, 
despotizme, hileye enerjik bir bi­imde ve aralēksēz olarak karĸē ­ēkmēĸ olan sizi, 
doĵru prensiplerini hi­ bir zaman terk etmemiĸ az sayēdaki cesaretli kocanēn 
arasēndan sayardēm....ò  
 
Madam Roland baĸlangē­ta salonundaki sohbetleri, sohbetlere katēlmadan ve 
konuĸanlara sezdirmeden dinlediĵini daha sonra anēlarēnda sºylemiĸti.Ancak 
monarĸinin yēkēlmasēndan sonra, Madam Roland erkekler ateĸli tartēĸmalar 
yaparken kendi kadēn iĸleriyle uĵraĸēp suskun kalmak istememiĸ, sohbetlere 
katēlmēĸtēr. Ulusal Meclisôin her adēmēnē takip eden Madam Roland, Buzotônun 
konuĸmalarēnē hazērlēyordu ve bu konuĸmalar Fransēz Yurtsever gazetesinde 
yayēmlanēyordu. ñBiz kadēnlar sizin kalbinizde h¿k¿m s¿rmek istiyoruzò diyen 
Madam Rolandôēn kocasēnē ve Buzotôyu yºneterek Ulusal Meclisôin kararlarēnda 
etkili olduĵu bilinmekteydi. 1793 yēlēnēn baĸēnda Jironden-Jakoben ­atēĸmasē 
kēzēĸmēĸtē. Hakkēnda tutuklama emri ­ēkan Madam Rolandôēn kocasē ka­mak 
zorunda kaldē, ancak o ka­ēnca Madam Roland tutuklandē. Hapishane 
g¿nlerinde Jakobenleri alaya aldēĵē, Jirondenleri ºvd¿ĵ¿ dºrt cilt tutacak anēlarēnē 
yazdē. Madam Roland, ka­ak Jironden vekillerle iĸbirliĵi i­inde olmakla 
su­lanēyordu. 
 
Mahkeme i­in hazērlanmēĸ konuĸmasēnda ĸºyle diyordu: ñ...Ben kimin d¿r¿st ve 
mert bir yurttaĸ kimin vatanēna sadēk y¿ce gºn¿ll¿ bir insan olduĵunu gºzlerimle 
gºr¿yorum.....Eĵer dostlarēmēn iyi hislerini korumakla su­lu durumuna 
d¿ĸm¿ĸsem t¿m d¿nyanēn ºn¿nde su­lu olduĵumu ilan ediyorum....Devrim 
esnasēnda yasalarēn ve adaletin sēk sēk unutulduĵunu biliyorum, burada 
bulunmam bunun kanētē...ò Hakkēnda idam kararē verilen Madam Roland, 
ºl¿m¿nden ºnce soyu i­in son duygularēnē kaydetme talebinde bulunmuĸ ancak 
bu talebi reddedilmiĸti. Sonradan ona atfedildiĵi ¿zere, idam sehpasēnda, ñEy 
ºzg¿rl¿k, senin arkana sēĵēnēlarak daha ne kadar su­ iĸlenecek.ò demiĸ deĵildir. 
 
Bayan Rolandôēn, Th¯oigne de M¯ricort, Claire Lacombe ve Olympe de Gouges 
ile gurur duyan Paris pleblerinden nefret ettiĵini tespit etmek yanlēĸ 
olmayacaktēr. ¥zellikle salon toplantēlarēnda, ºzellikle ikili sohbetlerde, evlilik dēĸē 
doĵmuĸ Olympeônin okuma yazma bilmediĵi i­in ateĸli makalelerini bir sekretere 
dikte ettirdiĵini dile getirmekten b¿y¿k keyif alēyordu. Jirondenlerin eĸleri 
­oĵunlukla politikayla ilgisiz, ­ocuklarēyla, ev iĸleriyle uĵraĸan kadēnlardē. Bayan 
Roland sēnēfēnda farklē bir kadēndē. Kendi fikirlerini hi­bir yerde a­ēk­a 
savunmamēĸtē, ancak Jirondin politikacēlarēn gerisinde g¿­l¿ varlēĵē Paris 
varoĸlarēnda hissediliyordu, dolayēsēyla Bayan Roland Jirondinler i­inde en ­ok 
ºfke duyulan isimlerden biriydi. 

 
Madam Du Barry; (Serebryakova,1998:95-101) ger­ek adē Jeanne B¯cu idi, 
meyhanede erkekleri eĵlendiren kēzlardan biriydi. Babasēndan sadece soylu bir 
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unvan miras kalan, iĸi krala kadēn temin etmek olan  Jean Du Barry, Jeanne 
B¯cuôyu meyhanede keĸfetmiĸ ve onu Pampadour Markiziônin yerine ge­irmeyi 
planlamēĸtēr. Bunun i­in Jeanne B¯cuôya bir ge­miĸ yaratmēĸ, onu aptal aĵabeyi 
ile evlendirmiĸ ve onu Kontes Jeanne du Barry yapmēĸtēr. XV. Louisôyi etkisi 
altēna almayē baĸaran Madam Du Barry; sēnērsēz yetkilere sahip olmuĸ ancak 
kralēn ºl¿m¿nden sonra kendi iktidarēnēn da sonu gelmiĸti. Kralēn ºl¿m¿nden 
sonra onun Parisôi terk etmesi istenmiĸti.  
Madam Du Barry bir m¿ddet ortadan kaybolduktan sonra Parisôe dºnm¿ĸ, 
ancak onun dºn¿ĸ¿ ºzellikle evvelden onun oda hizmet­iliĵini yapmēĸ olan, 
erken yaĸlardan itibaren monarĸiye karĸē nefret duyan, okumayē yazmayē seven 
ve kendini Sank¿lotlara yakēn hisseden zenci Zamoreôa ĸ¿pheli gºr¿nm¿ĸt¿. 
Madam Du Barry, monarĸistlere para yardēmē yapēyordu ve Devrimin 
d¿ĸmanēydē. Zamore, onun bu faaliyetlerinden, Devrim Mahkemesiôni haberdar 
etti. Devrim Mahkemesiônde yargēlanan Madam Du Barryônin idamēna karar 
verildi. Fakirlerin arasēnda doĵmuĸtu, fahiĸeliĵi unutulmuĸtu ve oda 
hizmet­isinin ihanetine uĵramēĸtē. Ķdam sehpasēndaki son sºzleri ĸºyle idi: 
ñBirka­ dakikacēk daha yaĸamama izin verin bay cellatò. Zenci Zamore ise 
Devrimin mahvoluĸuna ve Napolyon imparatorluĵuna ĸahitlik etmiĸti, fakir ve 
unutulmuĸ bir ĸekilde ºld¿. ¥l¿m¿nden sonra boĸ odasēnda ¿­ frank, 
Rousseauônun bir eseri, Robespierre ve Maratônēn  resimleri vardē. 
 
¥zg¿rl¿k, ºzerklik ve kendi kendine yeterliliktir. ¥zg¿rl¿k, olaylar ¿zerinde etkili 
olma cesaretini gºsterebilmektir. Madam Du Barry ºzg¿r bir kadēndē. Madam Du 
Barry karĸē-devrimciydi. Ancak onun karĸē-devrimci yapan onun geldiĵi sēnēf 
deĵil, geldiĵi sēnēfē inkar etmekti. Fakirlerin arasēnda doĵmuĸtu ancak kendisini 
hep aristokratlara arasēnda hayal etti, hayalini ger­ekleĸtirdi. Cinselliĵini 
kullanarak sēnēf atlamasē onu tarih sayfalarēnda monarĸistlerin bile sahip 
­ēkmadēĵē bir kadēn yaptē. 
  
Claire Lacombe; (Serebryakova,1998:103-133) taĸralē k¿­¿k bir burjuvaydē, 
kērsal bºlgelerde turnelere ­ēkan eski bir drama oyuncusuydu, ñdilberò diye 
anēlēyordu. Baĸlangē­ta Jakobenlere yakēn durdu ancak sonradan ¥fkelilerin 
tarafēna ge­ti.

 
Buzot bir keresinde Madam Rolandôa ¥fkeliler yanlēsē kadēnlar i­in 

ĸºyle demiĸti: ñĶnanēn, ­amurun i­ine bulanmēĸ bu ĸaĸkēn kadēnlar iĵren­ birer 
fahiĸe. Bu mide bulandērēcē bir gºr¿nt¿.ò Lacombe,  ilk kez 1792 Temmuzôunda 
Yasam Meclisi k¿rs¿s¿nde dilek­esini okurken fark edildi, ĸºyle diyordu: ñKanun 
yapēcēlar! ...Tek bir despot dahi kalmayēncaya kadar hepsini yok edelim. ...Bize 
g¿ven veren liderleri baĸa ge­irin, d¿ĸmanlarēn ortadan kalktēĵēnē sºyleyin.ò 10 
Aĵustosôta yaralanmasēna raĵmen ­arpēĸmaya devam eden Lacombeôa yurttaĸ 
­elengi verildi. ¥fkelilerden, Ulusal Meclisôe de se­ilen gen­ gazeteci Leclerc ile 
aĸk yaĸadē. Pauline L¯one ile birlikte Devrimci Cumhuriyet­i Kadēn Yurttaĸlar 
Derneĵiôni kurdu. Leclerc, Devrimci Cumhuriyet­i Kadēn Yurttaĸlar Derneĵi 
organizasyonunda Claireôe yardēmcē oluyor, gazetelere kadēn hareketlerini 
olumlayan yazēlar yazēyordu. Leclerc, Claireôden ayrēldēktan sonra, onun  
arkadaĸē Pauline L¯one ile evlenmiĸtir. Devrimci Cumhuriyet­i Kadēn Yurttaĸlar 
Derneĵi, Jirondenlere karĸē a­ēk tavēr alēyordu. Kadēn haklarēnēn g¿­l¿ 
savunucusu Lacombe, bir konuĸmasēnda kadēn-erkek eĸitliĵine dair ĸºyle 
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diyordu: ñEĵer kadēnlarēn savaĸmaya yetenekleri varsa, devleti yºnetmeye de 
var.ò  
 
Aristokratlarēn ve ailelerinin tutuklanmasēnē bir­ok kez dile getiren  Lacombe, 
aristokratlara karĸē terºrist ºnlemlerden yararlanēlmasē ve anayasanēn 
ger­ekleĸtirilmesi talebini i­eren Ulusal Meclisôe sunduĵu ve yazdēklarēnē 
g¿­l¿kle okuma imkanē bulduĵu dilek­esinde ĸunlarē ifade etmiĸti: ñAranēzda 
soylularē koruyan kimsenin bulunmadēĵēnē, hepsini defettiĵinizi kanētlayēn. B¿y¿k 
masraflarla cumhuriyetin her tarafēndan gelen halk temsilcilerinin, Mars 
Meydanēndaki heyecanlē sahnede yalnēzca oynamak i­in toplanmadēĵēnē t¿m 
Fransaôya kanētlayēn...Acilen mutluluĵa kavuĸmak isteyen halkēn ºn¿nde 
konuĸmak yetmez.Onun, sonu­larē hissetmesini saĵlamanēz gerekir. Halk, 
kendilerini sabērlē ve ēlēmlē olmaya ­aĵēran, altēnlar i­inde y¿zen, gºbeĵi yaĵ 
baĵlamēĸ insanlara nefretle bakēyor...T¿m ĸ¿pheliler i­in tutuklama emri ­ēkartēn, 
fakat ĸ¿pheli gºrd¿ĵ¿n¿z kiĸileri tutuklama garantisi yalnēz kaĵēt ¿zerinde mi 
kalacak? ....Yeterli sayēda olaĵan¿st¿ mahkeme kurmalēsēnēz.ò Lacombe, 
dilek­eyi okurken Ulusal Meclis salonunda uĵultular y¿kselmiĸti. Kaldē ki 
Devrimci Cumhuriyet­i Kadēn Yurttaĸlar Derneĵiônin ¥fkeliler ile kurduĵu 
iliĸkiden bazē Jakobenler rahatsēzdē. Lacombe, ne zaman Ulusal Meclisôte 
k¿rs¿ye yaklaĸmayē denese, Robespierre baĸkandan, ona sºz vermemesini 
talep ediyordu. 
 
 ¢ocuĵu i­in ĸ¿pheli damgasē yiyen Lacombe ve yºneticiliĵini yaptēĵē dernek, 
ēlēmlē Jakobenlerin iftiralarēna ­ok kez maruz kaldē, bir keresinde bu iftiralara 
ĸºyle yanēt verdi: ñBizi Cordayôe, Antoinetteôe benzetmeye cesaret eden 
entrikacēlar ­ēktē. Ger­ekten de doĵa óHalkēn Dostuônu ortadan kaldēran 
canavarlar yaratēyor, ama acaba Corday bizim dernekten miydi? Bizim cinsimiz 
sadece bir canavar verdi, fakat erkek cinsi arasēndan ­ēkan sayēsēz canavarlar 
dºrt yēldēr bize ihanet ediyor, bizi eziyor. Bizim ger­eĵimiz halkēn ger­eĵidir, eĵer 
bizi ezmeye kalkarsanēz, bu baskēya karĸē koyacaĵēz.ò 1794 baĸlarēnda 
dostlarēndan bazēlarēnēn izlenmesi, idama gºnderilmesi nedeniyle Devrimden 
soĵudu ve eski mesleĵi olan oyunculuĵa dºnd¿, ancak aynē yēl tutuklandē, bir yēlē 
aĸkēn s¿re tutuklu kaldē, Thermidorcularēn zafer haberini aldēĵēnda 
salēverileceĵini d¿ĸ¿nd¿, ancak hemen serbest bērakēlmadē. Robespierre 
yanlēlarēyla da bir m¿ddet aynē hapishanede kalan Lacombe, 1795 yēlēnēn 
sonlarēna doĵru serbest bērakēldē, nerde ne nasēl ºld¿ĵ¿ bilinmemektedir.  
 
Lacombe taĸralē k¿­¿k bir burjuvaydē, dolayēsēyla onun Jakobenler i­inde 
m¿cadele vermesi doĵaldē. Ancak Lacombe, Devrimi Devrimci erkelere raĵmen 
savunanlardandē. Onun sert ­ēkēĸlarē ēlēmlē Jakobenleri rahatsēz ediyordu. 
Lacombe, kadēnlarēn da erkeklerle eĸit birer yurttaĸ olduklarēnē savunurken, 
sēnēfēnēn ­ēkarlarē i­in de m¿cadele vermiĸtir.  

 
Lucile Desmoulins; (Serebryakova,1998:135-155) kralēn maliye bakanlēĵēnda 
memurluk yapan zengin bir babanēn kēzē; Robespierre ile okul arkadaĸlēĵē yapmēĸ 
baĸarēsēzlēk avukatlēk tecr¿besinden sonra gazetecilik yapmaya baĸlayan,  
Jakobenler i­inde yer alan ancak sonradan Robespierre ile arasē a­ēlan ve 
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Danton ile birlikte hareket eden Camille Desmoulinsôin karēsēydē.  Lucile 
Desmoulins; eĸinin yorulmak bilmez yol arkadaĸēydē, onun yazdēĵē makaleleri 
temize ­ekerek ona yardēmcē olmaya ­alēĸērdē. Eĵer Camille monarĸist olsaydē, 
Lucile devrimden nefret ederdi, fakat Camille devrimci olduĵu i­in Lucileôin 
d¿nya gºr¿ĸ¿ de bu doĵrultuda belirlendi. Marie Antoinetteônēn idamēndan ºnce 
g¿nl¿ĵ¿ne ĸunlarē yazmēĸtē: ñķirret kadēn! G¿neĸin seni aydēnlatmasēna bile layēk 
deĵilsin.ò  
 
Lucile, ¥fkelilerôden hoĸlanmēyordu, onlarēn g¿zel konuĸma, bilgi ve zarafet gibi 
meziyetlere sahip olmadēklarēnē d¿ĸ¿n¿yordu. Lucileôe gºre bunlar, bir devrim 
armaĵanē olarak fakirleri kendi yanlarēna ­ekerek varlēklē yurttaĸlarēn huzurunu 
ka­ērēyorlardē. Onlarēn ºzel m¿lkiyet hakkēna kastetmeleri Lucileôe k¿stah­a 
geliyordu. Lucile, kendine miras kalan malikanenin, ailesinin sahip olduĵu 
rantlarēn ºzg¿rl¿ĵe ne gibi zararē olabileceĵini anlamlandēramēyordu. 
Robespierre ile de arasē a­ēlan Camille 1794 baĸēnda, Yaĸlē Cordelierôde 
solculara karĸē korkun­ bir kampanya baĸlattē, kocasēnēn ateĸli polemikleri 
Lucileôi korkutuyordu.  Lucile, taĸrada olan Fr¯ronôa bir mektup yazdē ve ondan 
kocasēna yardēm etmesini istedi, mektupta ĸºyle diyordu: ñBu canavarlar 
Camilleôi, zengin bir kadēnla evlendiĵi i­in kēnamaya cesaret ediyorlar...Ah onlar 
bir daha benim hakkēmda konuĸmasēnlar, varlēĵēmē unutsunlar, beni bir ­ºle 
yerleĸtirsinler....ò Fr¯ron, kendini riske atmaktan korktuĵu i­in, baĸtan savma bir 
cevap verdi.  
 
Camille olduk­a saĵa kaymēĸtē ve bu, Robespierre ve onun baĸēnē ­ektiĵi grubu 
hēr­ēnlaĸtērēyordu. Camille, Jakobenler Kul¿b¿ ¿yeliĵinden ­ēkartēldē, daha sonra 
da Dantonôla birlikte tutuklandē. Lucile de Camilleôin cezasēnē paylaĸmak 
istiyordu ve diyordu ki: ñBen niye ºzg¿r¿m? Sērf kadēn olduĵum i­in mi sesimi 
y¿kseltmeye cesaret edemediĵimi d¿ĸ¿n¿yorlar? Benim suskunluĵuma mē 
g¿veniyorlar?ò Camilleôi kurtarmak i­in form¿ller d¿ĸ¿nen Lucile, Robespirreôe 
mektup yazdē ancak yanēt alamadē, sonra ayaklanma baĸlatmak istedi, bundan 
vazge­ti, gardiyanē satēn alabileceĵini d¿ĸ¿nerek Camilleôi ka­ērmada karar kēldē. 
Camille idam edildi, sonra Lucile de, Camilleôin tutuklu olduĵu  hapishanede  
isyan ­ēkarma teĸebb¿s¿nde bulunduĵu  gerek­esiyle tutuklandē, ancak Lucile 
mutluydu, idam kararē karĸēsēnda ĸºyle dedi: ñBºylece ben mutlu bir halde 
Camilleôimi tekrar gºrebileceĵim.ò 
 
Lucile Desmoulins, kocasēndan baĵēmsēz bir kiĸilik gºsterebilmiĸ deĵildir, 
dolayēsēyla tarihte hep Camilleôin eĸi olarak anēlacaktēr. Lucile, gen­ kēzlēĵēnda 
­eyizine konulmuĸ g¿m¿ĸ takēmlarēn, ailesinden ona miras kalan malikenin, 
ailesinin sahip olduĵu b¿y¿k rantlarēn ºzg¿rl¿ĵe ne gibi bir zararē olabileceĵini 
anlayamadan ºlm¿ĸt¿r.  

 
Olympe de Gouges; (Rullmann,1996:254-265) kasap bir babanēn kēzēdēr. Asēl 
babasēnēn, annesinin vaftiz babasē olan, kentin belediyesinde y¿ksek bir 
gºrevlinin oĵlu Jean-Jacques Le Franc de Caix olduĵu iddiasē vardēr. Asēl adē 
Marie Gouzeôdur, ancak kocasēnēn ºl¿m¿nden sonra adēnē deĵiĸtirmiĸtir. Jirondin 
taraftarēydē. Tiyatro oyunu ve roman yazarēydē. Kadēnlarēn yazdēĵē oyunlarēn 
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temsil edileceĵi bir tiyatro kurulmasē, devletin parasal a­ēĵēnēn kapatēlmasē i­in 
b¿t¿n tabakalardan gºn¿ll¿ para toplanmasē gibi ºnerileri olan  Olympe de 
Gouges ,  Devrim ºncesinde, 1789 Mayēsôēnda bir yazēsēnda ĸºyle diyordu: 
ñSoylular taleplerini ­ekmeliydiler; ¿­¿nc¿ tabaka yasalarē ­ēkarma hakkēnēn 
yalnēzca kendilerinde olmadēĵēna inandērēlmalēydēlar. Din adamalarē ºncelikli 
haklarēn b¿y¿k bir bºl¿m¿nden vazge­irilmeliydiler.ò  
 
Devrim sonrasēnda, Olympe de Gouges, yurtseverlik, din adamlarē, sosyal 
reform ve evlilik gibi konularda yazēlar yazdē. Ouma yazma bilmediĵi i­in 
makalelerini bir sekretere dikte ettirmekteydi. Kadēn ve Kadēn Yurttaĸ Haklarē 
Bildirisiôni yazan Olympe de Gouges, Marie Antoinetteôe yazdēĵē mektupta: ñBu 
devrim ancak b¿t¿n kadēnlar kºt¿ kaderlerinin farkēnda olurlarsa ve toplumdaki 
haklarēnē alamadēklarēnēn bilincine varērlarsa tamamlanacakò demiĸti. Olympe de 
Gouges, bir kadēn olarak krali­eye baĸvurmuĸ ve kadēnlar i­in krali­eden siyasi 
destek istemiĸtir. XVI. Louisônin idamēna karĸē ­ēkmēĸ, Robespierre ile sert 
tartēĸmalara girmiĸtir. Mahkemede krala kendini savunmasēnē izin verilmesi 
gerektiĵini savunuyordu. Bu onu siyasi bakēmdan ĸ¿pheli duruma d¿ĸ¿rd¿, 
nitekim 1793 Temmuzôunda tutuklandē. Tutuklanma nedeni olarak, cumhuriyet­i 
rejimi eleĸtirdiĵi, yºnetim bi­imi olarak doĵrudan halkēn se­eceĵi bir sistemi 
teklif ettiĵi, bu se­imin de cumhuriyet­iler, Jirondinler ve monarĸistler arasēnda 
olmasē gerektiĵini savunduĵuñ¦­ Kupaò isimli makalesi gºsterilmiĸti. Halkēn 
egemenlik erkine darbe indirdiĵi gerek­esiyle idam cezasēna ­arptērēlmēĸtēr. 
Ķdamēndan kēsa bir s¿re ºnce, Devrim Mahkemesiônin Jakobenleri sevip 
sevmediĵi sorusuna, ayak direterek hep, ñiyi yurttaĸlarē, toplumu 
destekleyenleriò sevdiĵini, ama entrika yapanlarē sevmediĵini sºyledi. 
 
Olympe, Devrimin g¿c¿n¿n Jakoben erkekler tarafēndan t¿m kadēnlarē ve 
Jakoben erkekler dēĸēndaki eĵilimlere sahip erkekleri hakimiyet altēna almak i­in 
kullanēlmasēna karĸē kendi yºntemleriyle m¿cadele etti. Kadēnlarēn sadece 
Jakoben erkekler tarafēndan deĵil aynē zamanda Jirondin erkekler tarafēndan da 
tam bir yurttaĸ olarak gºr¿lmediĵine vurguladē, kadēnlarēn Devrim i­indeki 
konumunu gºzler ºn¿ne serdi. ñKadēn ve Kadēn Vatandaĸ Haklarē Bildirgesiò ile 
erkeklerin kadēnlar ¿zerindeki tiranlēĵēnēn t¿m eĸitsizlik bi­imlerinin kaynaĵē 
olduĵunu ispat etti.  
 

5. SONU¢  
 
Fransēz Devrimi yēllarē, kadēnlarēn ve erkeklerin bir arada, kimilerinin Devrim 
lehinde kimilerinin ise Devrim aleyhinde  m¿cadele verdikleri yēllardēr. Devrim 
kadēnlarēn tarihinde yeni bir sayfa a­mēĸtēr. Kadēn erkekten daha az insan ve 
erkekten daha az yurttaĸ olmadēĵēnē Devrim s¿recinde gºstermiĸtir. Kadēn hem 
kendisi hem halkēnēn ºzg¿rl¿ĵ¿ hem de sēnēfē i­in savaĸmēĸtēr. 
 
Fransēz Devrimiônde de t¿m sēnēflardan ve t¿m siyasi gruplardan  kadēnēn karĸē 
karĸēya kaldēĵē eĸitsiz bir rol daĵēlēmē vardē. Sºz konusu rol daĵēlēmēnēn bir gereĵi 
olarak; erkek kamusal alanda siyasetle, kadēn ise ºzel alanda ailesiyle 
ilgilenecekti.  Kadēnlar, Devrim yēllarēnda da eskiden olduĵu gibi, erkekler 
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tarafēndan, kendi ayaklarē ¿zerinde duramayan, baĸkalarēna baĵēmlē, anne veya 
kēz ­ocuk ĸeklinde kimliklendirilmeye ­alēĸēlmaktaydē. ¥te yandan bºyle 
d¿ĸ¿nmeyen erkekler de yok deĵildi. Ancak Parisli kadēnlar kamusal alanda 
erkelerle eĸit bir birey olma m¿cadelesini  vermekten usanmadēlar, neticede 
bir­ok medeni hakkē kazandēlar ve siyasi haklar alanēnda da epeyce yol aldēlar. 
Bu baĵlamda,  kadēnlarēn kamusal alanda etkin bir birey olarak erkeklere denk 
olarak var olabilme yolunun a­ēlmasēnda Condorcet, Olympe de Gouges ve 
Mary Wollstonecraftôun yaptēĵē kadēn haklarē form¿lasyonlarēnēn ºneminin b¿y¿k 
olduĵunun altēnē ­izmek gerekmektedir.  
 
Kadēnlarēn Devrim i­indeki konumunu tam da Devrim i­inden  gºsterme amacēna 
yºnelik olarak  Devrim i­indeki kadēn portrelerine yer verilmiĸtir. Bu isimler: 
Th¯oigne de M¯ricort, Charlotte Corday, Manon Roland, Madam Du Barry, 
Claire Lacombe, Lucile Desmoulins, Olympe de Gougesôdur. Sºz konusu isimler 
sonraki yēllarda kurumsallaĸacak olan kadēn-erkek eĸitliĵinin ilk tohumlarēnē 
atmēĸlar ve hatta bu tohumlarē filizlendirmiĸlerdir. 
 
M¯ricourt, siyasal bir d¿zen kurmanēn erkek ve kadēn t¿m yurttaĸlara hak ve 
sorumluluk y¿klediĵi iddiasēyla; Cordayôin sēnēfē adēna Maratôyē ºld¿rmesiyle; 
Bayan Rolandôēn sēnēfēndaki  politikayla ilgisiz, ­ocuklarēyla ve ev iĸleriyle 
uĵraĸan kadēnlardan farklē olduĵunu Jirondin politikacēlara destek vererek 
gºstermesi suretiyle; Lacombeôin Devrimi Devrimci erkelere raĵmen savunan bir 
kadēn olmasēyla; Lucile Desmoulins her ne kadar kocasēndan baĵēmsēz bir kiĸilik 
gºsterememiĸ olsa da kocasēnēn yēlmaz destek­isi olarak ve Olympe Devrimin 
g¿c¿n¿n Jakoben erkekler tarafēndan t¿m kadēnlarē ve Jakoben erkekler 
dēĸēndaki eĵilimlere sahip erkekleri hakimiyet altēna almak i­in kullanēlmasēna 
karĸē kendi yºntemleriyle m¿cadele etmesiyle kadēn-erkek eĸitliĵinin ilk 
tohumlarēnē atmēĸlardēr. Bu kadēnlar doĵrudan veya dolaylē olarak kadēn haklarē, 
sēnēfēnēn tanēmē baĵlamēnda halkēn ºzg¿rl¿ĵ¿ ve de sēnēfēnēn ­ēkarlarē i­in 
savaĸmēĸlardēr.  
 
Netice itibariyle, Fransēz Devrimi kadēnlarēn tarihinde yeni bir sayfa a­mēĸtēr. 
Kadēn t¿m zaman ve mekanlarda var olma m¿cadelesinin bir ºrneĵini Devrimde 
i­inde de gºstermiĸtir. Kadēnēn farklē siyasi eĵilimler i­inde yer alarak Devrim 
s¿reci i­inde verdiĵi m¿cadelenin bug¿nden bakēldēĵēnda ­ok ºnemli bir kazancē 
olmuĸtur: ñYurttaĸ olabilmenin bir ºn adēmē olarak eksik yurttaĸ olmayē 
baĸarmak.ò  

  
 Son Notlar 

                                                 
(
1
) Server Tanilli ĸºyle der: ñKadēnlar katēldēlar Devrimôe; ancak, baĵdaĸēk bir 
b¿t¿n olmadēklarē i­in, kimi devrimci oldu i­lerinden, kimi de karĸē-devrimci.ò 
(Tanilli,2003:s.185) 
 
(
2
) Montesquieuônun kadēn algēsē. (Montesquieu,2003)  
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26. Mektupta (Usbekôten Ruksanôa) ĸºyle denilmektedir: ñBura kadēnlarē b¿t¿n 
ihtiyat ve temkini kaybetmiĸ bulunuyorlar. ...Erkekleri bakēĸlarēyla takip 
ediyorlar, onlarla kiliselerde, eĵlencelerde, hatta kendi evlerinde 
gºr¿ĸebiliyorlar;yanlarēnda da harem aĵalarē bulundurmak hi­ adet deĵil! Ora 
kadēnlarēnda bulunan o asil sadelik ve samimiyet, o kutsal haya ve namus 
duygusu yerine, burada ĸamatalē bir ĸirretlik, aĸērē bir saygēsēzlēk var ki, insanēn 
kendisini alēĸtērmasē m¿mk¿n deĵilò. (s.105) 
 
38. Mektupta (Rikaôdan Ķbbenôe) ĸºyle denilmektedir: ñBuradaki insanlar 
arasēnda b¿y¿k bir m¿nakaĸadēr almēĸ y¿r¿m¿ĸ. Acaba diyorlar kadēnlarēn sahip 
olduklarē h¿rriyetleri onlardan geri almak mē yoksa onlarda bērakmak mē 
faydalēdēr?.....Bizim hakimiyetimiz zamanēmēza ait olup, sadece bizlere ĸamil 
bulunmaktadēr. Halbuki kadēnlarēn g¿zellik hakimiyetleri, ge­miĸ zamanlarē da 
kucaklamakta ve b¿t¿n cihanē i­ine almaktadēr. ....Peygamberimiz meseleyi bir 
­ērpēda halletmiĸ ve her iki cinsiyetin hukukunu tespit eylemiĸtir: óKadēnlar 
kocalarēnē ĸereflendirirler; kocalar da kadēnlarēnē ĸereflendirirler. Lakin kocalarēn 
kadēnlardan bir derece ¿st¿nl¿kleri vardēr.ô (s.133-136) 
 
53. Mektupta (Zelisôten Usbekôe) ĸºyle denilmektedir: ñB¿t¿n aĸk ve gayreti 
sevgilisini muhafazaya m¿nhasēr olup, asla ona malikiyeti olmayan bir koca ne 
acēnacak durumdadēr.ò(s.172) 
 
(
3
 ) Rousseauônun kadēn algēsē. (Rousseau, 2005) 

 
ñKadēn ve erkeĵi, her yerde ve her iĸte kabiliyetli gºrerek cinsiyetlerini birbirine 
karēĸtēran ve hi­ affedilmeyecek bir suistimale yol a­mak konusunda pervasēz 
davranan medeni karēĸēklēk...ò (s.217) 
 
 ñAkēllē anneler! Bana inanēn ve tabiatē aldatmaya yelteniyormuĸ gibi hareket 
ederek kēzēnēzē nitelikli bir erkek gibi yetiĸtirmekten vazge­in ve ondan namuslu 
bir kadēn ortaya ­ēkarēn. ķundan emin olun ki bu ĸekilde hem kendisine hem de 
bize daha faydalē olur.ò (s.218) 
 
ñ¢ocukluĵunda disipline alēĸtērēlan bir kadēn itaat etmekte zorlanmaz. K¿­¿kken 
anne ve babasēna, b¿y¿d¿ĵ¿nde ise erkeĵe ya da erkeklerin kararlarēna saygē 
duymakta g¿­l¿k ­ekmez.......Kadēn ĸikayet etmeden kocasēnēn haksēzlēklarēna 
katlanmayē ºĵrenmelidir.ò (s.224) 
 
(
4
) ñEksik yurttaĸò ifadesi Server Tanilliôye aittir.  

 
(
5
) ñKadēn ve Kadēn Vatandaĸ Haklarē Bildirgesiò Ķngilizce tam metni i­in bknz. 

http://www.pinn.net/~sunshine/book-sum/gouges.html 
 
(
6
) Wollstonecraft, 1759 yēlēnda Londraôda doĵdu. Orta sēnēf bir ailenin kēzēydē. 
Babasē huysuz ve iĸ hayatēnda baĸarēsēz bir kiĸiydi, dolayēsēyla ­ocukluk 
yēllarēnda zor g¿nler yaĸadē. Annesinin ºl¿m¿nden sonra babasēnēn yeniden 

http://www.pinn.net/~sunshine/book-sum/gouges.html
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evlenmesi ¿zerine kardeĸlerinin bakēmēnē ¿zerine aldē. Bu dºnemde dikiĸ dikti, 
ders verdi. Bir m¿ddet Ķrlandaôda ­ok ­ocuklu bir ailenin evinde ºĵretmenlik 
yapan Wollstonecraft, bu dºnemde ñKēz ¢ocuklarēnēn Eĵitimi ¦zerine 
D¿ĸ¿ncelerò isimli ­alēĸmasē yayēmlandē. 1788 yēlēnda kadēnēn kaderini 
kendisinin ­izmesi gerektiĵini savunduĵu  ñMary, A Fictionò isimli romanēnē 
yazdē, daha sonra ñThe Analytical Reviewò dergisine ­eviriler ve kitap eleĸtirileri 
yazdē. Bu dºnemde William Godwin ve Thomas Paine gibi isimlerle iletiĸim 
halindeydi. Hayatēnē yazarlēktan kazanmaya ­alēĸan Wollstonecraft, ñA 
Vindication of the Rights of Menò isimli ­alēĸmasēnē Edmund Burkeô¿n 
ñReflection on the Revolution in Franceò isimli yazsēnē karĸē yazmēĸtē. Bir­ok 
alanda yazē kaleme alan Wollstonecraft, William Godwinôden hamile kaldē, 
Godwin evliliĵi zorlayēcē bir kurum olarak yadsēyordu, ancak hamilelik durumu 
deĵiĸtirdi ve Wollstonecraft ile Godwin evlendiler. Ancak Mary Wollstonecarft 
bebeĵini d¿nyaya getirirken, doĵum sērasēnda kaptēĵē bir mikroptan dolayē ºld¿. 
(Rullmann,1996:265-276) 
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